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Egyszer volt, hol nem volt, élt egyszer egy
boldog csalad.

Det var en gang en lycklig famil;.
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Azonban nem mehettek a tlz kozelébe.

Men de fick inte ga nara eld.



ixeA Ae epJolb JeA ap wos191)a uaeu
Japun Jo|ssAs euls e||e e1ob 13e eubunal Jea a(Q

"B OA |0qZSeIA Y9X249Ab e aw
“YN1uzaban 119|193 exezsla 1eynlexunuw uspuly

4"

"19snfjuobiow
1340q uey bojy ddn 216 usjos Jeu Yoo

‘agAuajdeu 1abbau e enoy
JjndaJ anjyaud Jepew e 9|94 deu e Aboyy




A legkisebb fid nagyon vagyott ra, hogy egyszer

Majd elvitték a madarra formalt batyjukat egy
lassa a napot.

magas hegyre.

Men en av pojkarna langtade efter att ga ut i

De tog sin fagelbror upp till ett hogt berg.
solen.
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Mar tul késé volt! Elolvadt a forrd napon. A viaszgyermekek nagyon szomoruak voltak,
mert lattak, hogy testvéruk elolvadt.

Men det var for sent! Han smalte i den varma

solen. Vaxbarnen blev sa ledsna over att se sin bror
smalta bort.



